NE PAS ENLEVER CETTE ETIQUETTE

DO NOT REMOVE THIS LABEL

POELE A COMBUSTIBLES SOLIDES HOMOLOGUE / LISTED SOLID FUEL BURNING SPACE HEATER

(NOVEMBRE / NOVEMBER 2014) MODELES / MODELS:
Cc US FABRIQUE AU CANADA PAR: H  TISON | CUISINIERE /
MADE IN CANADA BY: & H  ROBY2500 COOKSTOVE
—SArosyinc ~ M FORGERON
~——~ MW ATMOSPHERE 2012
I nte rtek Au cceur de la chaleur EGALEMENT POUR

Warmth from the heart of J.A. Roby Inc.
490 rue de 'Argon, Québec, Canada, G2N 2C9

W/N XXXXX
WH-

-Installer et utiliser seulement conformément aux instructions du
manuel d'installation et d'utilisation du manufacturier.
Renseignez-vous auprés des responsables locaux de la
construction et de la prévention des incendies au sujet des
restrictions et inspections des installations dans votre région.
-Install and use only in accordance with manufacturer's Installation
and Operating Instructions.
Contact local building or fire officials about restrictions and
installation inspection in your area.
-Dégagements minimaux aux matériaux combustibles (mesuré a partir
du dessus du poéle) Avec tuyau a parois simple et pare chaleur”
-Minimum clearances to combustibles materials (measured from stove
top) With single wall connector and heat shield*.
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Floor protection - |
Protége plancher —IE - |
A: 343 mm(13.5%) !
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== il
J—F_B_.

D: 457 mm (187)
E: 203 mm (8")
F: 457 mm (18) Canada
F: 406 mm (16") USA/EU
VENTILATEUR / BLOWER : 120V /60 Hz /0.8 Amp. Use only
J.A.Roby Part Kit# (Vent)
. Pour plus de sécurité Observer les directives du fabricant
pour l'installation et I'utilisation du poéle.
. Cet unité doit étre installé sur un protége plancher
incombustible de 10mm (3/8") dimmensionné selon le dessin ci
haut.
- Ne pas surchauffer, si le poéle ou le collet de la cheminée
deviennent rouge le poéle surchauffe.
- Ne pas brancher cet appareil sur une cheminée servant a un
autre appareil.
- Inspecter et nettoyer la cheminée fréquemment. Sous
certaines condition d'opération le créoscte peut s'accumuler
rapidement
- Ne rien entreposer sous le poéle.
. Ne pas utiliser de chenets ou de grilles pour élever le feu
- Préparer le feu directement sur I'atre.
Remplacer la vitre que par un verre de céramique de 5mm
d'épaisseur
- Pour une utilisation avec du bois de chauffage seulement
Briler avec la porte fermée.
- Exigences pour installation dans une maison mobile: kit de
sortie d'air extérieur, grille homologuée pour la prise d'air extérieur,
connecteur a double parois homologué, un capuchon avec
pare-étincelle homologué.
- DANGER: Risque de choc électrique, avant I'entretien
débrancher I'appareil. Ne placer pas le cordon d'allimentation en
face ou en dessous de l'appareil.
- ATTENTION: les piéces mobiles peuvent causer des
blessures, ne pas opérer I'appareil avec I'accés au ventilateur
ouvert.
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PAS POUR LES MAISONS
MOBILES / NOT FOR USE
IN MOBILE HOME

UTILISATION

DANS LES MAISONS MOBILES /
ALSO FOR USE IN MOBILE
HOME.

CERTIFIE SELON LA NORME
ENVIRONEMENTALE:
ENVIRONMENTAL CERTIFIED TO:

MIS A LEPREUVE SELON:

CAN / CSA B415.1-10

ULC STD $627.00 /

TESTED TO: UL 1482-7
EMISSION / RATE: 1.3 gr/h

HHV / HIGH HEAT VALUE: 73.04%

LHV / LOW HEAT VALUE : 7861%
EFFICACITE MOYENNE/ 53,935 Btu/h

AVERAGE CAPACITY:

m Tuyau a parois simple
pARE-craLeury Ot pare-;haleur'
HEATSHELD e Single wall connector

and heat shield*

FSPACE DAIRR AIR -
SPACE : 25 mm (17)

TUYAU A

FLUE PIPE

EXIGENCE: (pare chaleur)

Feuille de métal de 0.33 mm (0.013") d'épaisseur espacée du tuyau a
fumée de 25mm (1") par des matériaux incombustibles et de largeur
suffisante pour permettre que la plus petite distance aux matériaux
combustible non protégés soit d'au moins de 450mm (18")
REQUIREMENT: (Heat Shield)

0.33 mm (0.013") sheet metal spaced out from the flue pipe 25mm (17)
by non combustible spacers and such width that the shortest distance
to any unprotected combustible surface is at least 450 mm (18"

. -For Safe Operation, Install In Accordance With The
Manufacturer’s Instructions.

. -This Appliance Must Be Placed on a 10 mm (3/8")
noncombustible floor protection like shematic dimension above.

. -Do Not Overfire - If heater or chimney connector glows, You are
overfiring.
. -Do Not Connect This Unit to a Chimney Serving Another
Appliance.

. -Inspect And Clean Chimney Frequently - Under Certain
Conditions Of Use, Creosote Buildup May Occur Rapidly.

-Dc Not Obstruct Space Under The Stove.

-Do Not Use Grate Or Elevate Firebuild Wood.

-Fire Directly On Hearth.

-Replace Glass Only With Ceramic Glass Smm Thick.

-For Use With Solid Wood Fuel Only

-Bum With The Door Closed.

. -Required components for mobile home installation: air inlet kit,
listed outside air inlet grid, listed double wall cocnnector, listed chimney
for mobile home, listed chimney cap with spark retainer

. -DANGER: Risk of electric shock. Disconnect power before
servicing unit. Do not route power cord under or in front of appliance.
. Caution: moving part may cause injury, do not operate unit with
blower access port open.

CAUTION !

HOT WHILE IN OPERATION. DO NOT TOUCH.
KEEP CHILDREN, CLOTHING AND FURNITURE
AWAY. CONTACT MAY CAUSE SKIN BURNS.
SEE NAME-PLATE AND INSTRUCTION.

ATTENTION!

CHAUD LORSQU'EN FONCTION, NE PAS TOUCHER, GARDER
LOIN DES ENFANTS, DES TISSUS ET DES MEUBLES. LE

CONTACT PEUT CAUSER DES BRULURES A LA PEAU. VOIR LA
PLAQUE SIGNALETIQUE ET LES INSTRUCTIONS.




